
Бронзовое зеркало сияло, отлично отражая ее лицо.

Она увидела, что на обеих щеках были нарисованы животные. Рисунки были очень простыми,
но реалистичными.

На левой стороне была лиса. Ее глаза были прищурены, и она улыбалась. Она была довольно
похожа на нее.

С правой стороны был волк. Глаза у него были белые, и у него виднелся острый коготь.

Чэнь Нин даже не стоило задумываться о том, кто мог нарисовать эти две картины.

Кто еще это мог быть, кроме того прекрасного молодого человека!

Она один раз ударила его, и он в отместку нарисовал этих двух животных на ее лице. У него
действительно был плохой темперамент.

То, что он нарисовал пятнистого белого волка на ее лице, было вполне объяснимо. Это
означало – отплата неблагодарностью за доброту!

Чэнь Нин сначала рассердилась, но, посмотрев на двух реалистичных животных, нарисованных
на ее лице, особенно на лукавую маленькую лисицу, не известно почему, но она вдруг начала
смеяться.

Этому юноше лучше больше не появляется перед ней. В противном случае, она обязательно
преподаст ему незабываемый урок.

Она умылась и увидела, что Сяо Ру смотрела на нее с удивлением. Она сказала:

- Это я рисовала для удовольствия, никому не рассказывай.

Сяо Ру кивнула головой. Она затолкнула свои проблемы поглубже, но ее сердце продолжало
шептать.

Увлечение молодой мисс, на самом деле, довольно интересное – рисовать предметы на
собственном лице. Но эти два маленьких животных были хорошо нарисованы, так как
выглядели совсем живыми!

Чэнь Нин осмотрела комнату и, наконец, увидела две красные коробки с золотыми каемками.
Это было приданое, которое она принесла с собой. Вчера Чун Тао и Ся Хэ все перевернули, но
Сяо Ру уже аккуратно собрала вещи и заново сложила всю одежду.

- Молодая мисс, браслеты, которые вам оставила Мадам, служанка спрятался под матрасом.
Больше мы точно не позволим никому их украсть, - сказала Сяо Ру.

Она подумала о том, что произошло вчера, и сжала зубы.

Если бы молодая мисс вовремя не остановила тех служанок, браслетов уже не было бы. Ни
один человек из дворца короля Динь Юань не был хорошим.

Она не могла понять только одного, молодая мисс поймала их в момент кражи, так почему же
она так легко их отпустила? Люди, которые однажды осмелились украсть вещи,
принадлежащие их хозяйке, вероятно, снова попытаются это сделать. Она должна была
полностью избавиться от них!



Чэнь Нин подняла глаза. Когда она увидела сердитое выражение на лице Сяо Ру, то тут же
отвернулась, потому что уже догадалась, о чем та думала.

- Ты хочешь спросить, почему я не наказала их за их действия, или ты хочешь спросить меня,
почему я отпустила их?

Сяо Ру решительно кивнула.

Она уже привыкла к тому, что молодая мисс читает ее мысли, она больше не удивлялась этому.

- Да, молодая мисс, ваша служанка не может этого понять. В этом дворце что, нет других
служанок?

- Конечно, есть и другие служанки, но можешь ли ты гарантировать, что они будут лучше ко
мне относиться? - Чэнь Нин улыбнулась и спросила.

- Это... - Сяо Ру не могла ничего придумать в ответ.

- Что касается Чун Тао и Ся Хэ, одна из них отравила меня, а другая - украла у меня вещь. Они
совершили тяжкие преступления, но, поскольку я не наказала их за это, они, естественно,
будут чувствовать благодарность по отношению мне. Они уже в ладони (прим. скорее всего –
они уже на крючке), поэтому могут ли новые служанки быть таким же полезным, как они? -
Чэнь Нин очень терпеливо все объясняла.

Сяо Ру внезапно ответила.

- Да, так оно и есть.

Она наклонила голову, задумавшись, потому что все еще очень беспокоилась. Затем она
продолжила:

- Молодая мисс, вы надеетесь, что эти служанки настолько хорошие? На самом деле, даже если
вы отпустите их, ваша служанка сможет легко позаботиться обо всем, что вам необходимо.
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